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Tarih-i Al-i
Selctk'tan

iki sayfa

(TSMK, Revan Kos-

nr. 1391,
vr. 12>-13°%)

Anadolu’da cereyan eden hadiselere dair
kisa fakat 6nemli bilgiler yer almaktadir.
Bu kismin sonuna Gazan Han devrinde Or-
ta iran’da yasayan Cemal-i Lok adli bir asi,
Mahmud-1 Gaznevi ve Osman Gazi hakkin-
da Uc hikaye ilave edilmistir. Gazan Han
hakkindaki bilgiler Cami‘u’t-tevarib'in il-
gili bélumunin tercumesidir. Osman Ga-
zi ve Osmanlilar'in soyu hakkinda verilen
bilgilerin kaynagi ise mechuldr.

Tarih-i Al-i Selctik, cesitli kaynaklar-
dan tercime yoluyla derlenmis bir eser
gibi gérunmekteyse de bir¢ok yonden dik-
kat cekicidir. Kitabin birinci bélumu Oguz
boylarinin sosyal yapisi ve eski Oguz riva-
yetleri acisindan buyik énem tasimakta-
dir. Burada yer alan Oduz boylarinin tam-
galariyla ilgili ¢cizimler, Kasgarli Mahmud
ve Residuddin Fazlullah’'in verdigi bilgile-
rin kontroltine yaramaktadir. Ugiincti bé-
lim el-Evdmirti’l-‘Al@’iyye’den yer yer
farkliliklar géstermekte ve asil metinde iyi
anlasilamayan bazi hususlarin anlasiima-
sina yardimci olmaktadir. Eserin sonunda
bulunan ve bagka hicbir kaynakta rastlan-
mayan Anadolu uclari ve Osmanlilar’a dair
bilgiler de ¢cok énemlidir (DIA, XXXIII, 444).
Tarih bakimindan bu éneminin yaninda XV.
yuzyiln ilk yarisina ait zengin Turkce s6z
varligi ile Turk dili arastirmalart icin de
6nem taslyan eserin basta Topkapi Sara-
y1 Mizesi Kutuphanesi olmak uzere cesit-
li yazma niishalari mevcuttur (genis bilgi
icin bk. Tevarih-i Al-i Selcuk, hazirlayanin
girisi, s. LIX-LXVIII).

XVI. yizyll Osmanl sehnamecilerinden
Seyyid Lokmén b. Hiseyin eserin Oguz-
lar’la ilgili b6lumunin Oguzname adiyla
bir 6zetini yapmis, bu 6zet J. J. Wilhelm
Lagus tarafindan Latince’ye cevrilerek Se-
id Locmani ex Libro Turcico qui Og-

huzname adiyla 1854'te yayimlanmistir
(Tlrkge terctimesi icin bk. Glingor, s. 367-
381). Eserin Selcuklular’a dair bélimuini
M. Theodorus Houtsma, eksik olan Paris
ve Leiden nushalarina dayanarak Sel¢uk-
lu tarihine ait metinler dizisinin III. cildi
olarak negretmistir (Leiden 1902). Rifat
ilnan Celik bir yiiksek lisans calismasinda
bu nesri Latin harflerine aktarmigtir (2005,
Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitii-
sii). Eser I. Diinya Savasi yillarinda Topka-
p1 Saray1 Miizesi Kutliphanesi nishalarin-
dan hareketle (Revan Koski, nr. 1390, 1391)
Necip Asim (Yaziksiz) tarafindan yayima ha-
zirlanmig, ancak bu ¢alisma baski esna-
sinda Bahriye Matbaasi’'nda yanmig, ese-
rin ancak seksen sekiz sayfalik bir kismi
gunimuze ulagmustir (Millet Ktp., Ali Emi-
11 Efendi, Tarih, nr. 332). Abdullah Bakir,
Leiden ve Moskova / St. Petersburg nus-
halari disindaki bitun nishalarini karsi-
lastirarak tam metninin edisyon kritigini
yapmustir (istanbul 2009). Kitabin bazi bo-
lumleri cesitli arastirmalara konu olmus-
tur. Eserde yer alan, Dobruca ve ¢evresi-
nin Turkler tarafindan iskanuyla ilgili bil-
gileri Herbert W. Duda ve Paul Wittek in-
celemigtir. Muharrem Ergin, Orhan Saik
Gokyay, Bahaeddin Ogel, Kemal Eraslan
ve Mustafa S. Kacalin gibi aragtirmacilar
kitabin “Oguzname” kismuyla ilgili calisma-
lar yapmustir.
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TARIH-i ALEMARA-y1 ABBASI
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_ Safevi tarihgisi
Iskender Bey Miinsi'nin
(6. 1043/1633 [?])

I. Abbas donemine dair eseri
(bk. ISKENDER BEY MUNSI).
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TARIH-i BEL‘AMI
( gsMb Cé )U )

Tarih-i Taberi’nin Ebt Ali Bel‘ami
(6. IV./X. yiizyil sonu)
tarafindan Farsca’va yapilan terciimesi

bk. BEL‘AMI, Ebi Al).
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TARIH-i BEYHAK
( ée-:é C-i )13 )
Ali b. Zeyd el-Beyhaki'nin
(6. 565/1169)

Beyhak’in tarihine dair

Farsca eseri.

L |

Beyhaki, Sultan Sencer’in devlet adam-
larindan Mueyyed Ayaba’'nin Horasan hé-
Kimiyeti sirasinda 4 Sevval 563 (12 Tem-
muz 1168) tarihinde tamamladigi eserine
tarihin faydalar1 hakkinda Arapca ve Fars-
ca siirlerden 6rnek vererek yazdigi edebi
bir mukaddimeyle baslar, burada ayrica
bazi ilim dallarindan bahseder. Daha son-
ra BeyhaK'in cografyasi, iklimi, faziletleri,
muslumanlar tarafindan fethi, Beyhak'a
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gelen sahabiler, Beyhakl alimler, edip ve
sairler, devlet adamlari, filozoflar ve diger
meshur simalar hakkinda bilgi verir. Kitap
Ortaca@'in en énemli ilim ve Kkultir mer-
kezlerinden olan Beyhak'in tarihine, kuil-
tlr ve edebiyatina dair kaleme alinan en
eski eserlerden biridir. Kitap ayrica bélge-
nin topografyasi, idar{ taksimati, etnik du-
rumu, Sebzevar, Nisabur ve diger énem-
li yerlesim merkezleri, bu sehirlerin kuru-
culari, sehirlerden alinan vergiler, Beyhak-
I seyyidler; Beyhak'ta hikim stren hane-
danlar, Tahiriler, Saffariler, Samaniler, Gaz-
neliler, Selcuklular ve Beyhakll meghur aile-
ler, Nizdmulmulk'un ailesi, MUhellebiler vb.
konularda ayrintili bilgi icerir. Bilhassa Ni-
zamulmulk'in ailesiyle ilgili bilgiler bagka
kaynaklarda mevcut degildir. Horasan’'in
Modol istilasindan énceki dort asirlik tari-
hini kapsayan Tarih-i Beyhak, Beyhakl
bir alim tarafindan yazilmis olmasi baki-
mindan ayrica 6nem arzeder. Beyhaki, ese-
rini Fars edebiyatinin zirveye ulastigi bir
dénemde kaleme almasina ragmen sade
bir GslOp kullanmustir. Ancak yer yer ge-
reksiz tekrarlara ve uzun tasvirlere rast-
lanmaktadir.

Muellif, yasadigi dénemin tarihini ya-
zarken buyuk 6l¢iide kendi miigsahedele-
rine ve guvenilir kisilerden aldigi bilgilere
dayanmugstir. Daha énceki dénemlerle ilgi-
li olarak yararlandigi kaynaklardan isim-
lerini zikrettikleri arasinda Ebd’l-Fazl Mu-
hammed b. Huseyin el-Beyhaki'nin Tarih-i
Beyhaki ve Zinetii'l-ktittab, Hakim en-
Nisabari'nin Tarihu Nisabtr, Ali b. EbQ
Salih el-Hvari el-Beyhaki'nin Tarih-i Bey-
hak, Abdulgafir el-Farisi’'nin Hakim en-
Nisabari'nin Tarthu Nisabir'una zeyil sek-
linde yazdigi Kitabti’s-Siyak li-Tarihi Ni-
sabtr, Ebl’'l-Kasim el-Ka'bi el-Belhi’nin
Tarih-i Mefahir-i Horasan ve Nigabir,
EbG Mans(r es-Seélibi'nin Simdrti’l-ku-
Itib, Ahmed-i Gazi'nin Tarih-i Nigabir,
Muhammed b. Abdilcebbar el-Utbi'nin
Tarihu'l-Yemini, EbU’l-Abbas Ma‘dani’-
nin Tarih-i Merv, Eb( Said el-HargQsi'nin
Tarih, EbU'l-Meali Mecd(d b. Muhammed
er-Residi’'nin Tarih ve Taberi'nin Tarihu'l-
timem ve’l-miilGik adl eserlerini saymak
mumkindur. Beyhaki'nin adlarini kaydet-
medigi kaynaklardan EbU’l-Abbas-i Mer-
vezi'nin Tdrih-i Merv, Ahmed b. Seyyar
el-Mervezi'nin Tarih-i Merv, Eba ishak el-
Bezzaz'\n Tarih-i Herat, Ebi’l-Hasan Said
b. Cenah el-Buhari'nin Tdrih-i Semerkand
ve Buhdrd, EbQ Abdullah Muhammed b.
Said el-Kadi'nin Tarih-i Harizm ve EbQ
Abdullah Muhammed b. AKil-i Belhi'nin
Tarih-i Belh adli eserleri anilabilir. Basta
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bazi bilgileri, aynen eserine aktaran Ham-
dullah el-Mustevfi olmak uzere bir¢ok ta-
rihci Tarih-i Beyhak't kaynak olarak kul-
lanmustir. Tarih-i Beyhak'in British Mu-
seum, Berlin Staatsbibliothek, Tagkent Ori-
ental Library ve cesitli kiitiphanelerde yaz-
ma nishalari mevcuttur (diger niishalari
icin bk. Tarth-i Beyhak, nesredenin girisi,
s. 23-30; Qari Syed Kalimullah Husaini,
XXXIII/3 [1959], s. 198-202). Eseri ilk de-
fa Allame Muhammed-i Kazvini'nin mu-
kaddimesiyle birlikte Ahmed Behmenyar
(Tahran 1317 hs./1938), daha sonra Seyyid
Kelimullah Huseyni (Haydarabad / Dekken
1388/1968) yayimlamugtir. Yasuf Hadi, Td-
rih-i Beyhak'i Arapca’ya tercime etmig-
tir (Dimask 1425/2004).
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TARIH-i BEYHAKI
(e &,0)
Muhammed b. Hiiseyin el-Beyhaki’'nin
(6. 470/1077)

Gazneliler tarihine dair eseri. N

Yirmi yil Gazneliler’e hizmet eden Bey-
haki, Mahmd-1 VerréK'in tarihine zeyil
mahiyetinde kaleme aldidi eserinde 409-
451 (1018-1059) yillar1 arasindaki olaylari
nakletmistir. Cami‘u’t-tevarih, Cami* fi
tarih-i Sebiik Tegin, Tarih-i Al-i Sebiik
Tegin, Tarih-i Al-i Mahmad, Tarih-i
Mahmudiyyéan, Tarih-i Néasiri, Tarih-i
Mes‘idi ve Miicelleddt-1 Beyhaki gibi
adlarla da anilan eserin otuz cilt oldugu ri-
vayet edilir. Divan-1 Resail'de goérevli iken
eserini yazmay tasarlayan Beyhaki bu mak-
satla pek cok resmi belge toplamis, ese-
rin yazimi sirasinda bir kismi giinimuize
ulasmamis bazi eserlerden ve sifahi riva-
yetlerden de yararlanmigtir. Kitabin ilk dért
cildi Gazneli hanedaninin Kurucusu Sebuk
Tegin ile Mahm(d-1 Gaznevi dénemi hak-
kindadir. V-X. ciltler Mes‘ad b. Mahmad
devrini, XI-XXX. ciltler ise Muhammed b.

Mahmd'un ikinci hiikiimdarhgindan ib-
rahim b. Mes'(d’un tahta cikisina kadar
(19 Safer 451 / 6 Nisan 1059) meydana ge-
len olaylari icermektedir. Ancak eserin za-
manimiza sadece, Sultan Mahmud-1 Gaz-
nevi'nin 6lumunden (421/1030) baslayip
Sultan Mesud’un Dandanakan yenilgisin-
den sonra Hindistan’a iltica ettigi yila (432/
1041) kadar gelen bélimu intikal etmis-
tir. VI ve VII. ciltlerden ibaret olan bu bé-
limun diginda V ve X. ciltlerin bazi parc¢a-
lar1 da gunimuze ulagmistir. Ali b. Zeyd
el-Beyhaki (ibn Funduk) eserin bazi ciltle-
rini Serahs Kutiphanesi'yle Mehd-i Irak
Hatun’un kutUphanesinde, bazi ciltlerini
de muhtelif sahislarin evlerinde gérdigu-
nu, fakat takim halinde hicbir yerde bula-
madigini kaydeder (Tarih, s. 303). Eserin
ilk doért cildinden Tabakat-1 Nasiri muel-
lifi Chzcani, Mecma‘“u’l-ensdb muellifi Se-
bankarel ve Ziibdetii't-Tevarih muellifi
Hafiz-1 EbrQ iktibaslarda bulunmustur.
Beyhaki, SeblUk Tegin ve Sultan Mah-
mud’un saltanatinin ilk devresine ait bil-
gileri Mahmad-1 Verrak'in kaybolmus olan
tarihi ile (yazilis1 450/1058) Muhammed
b. Abdulcebbar el-Utbi’nin (6. 427/1036)
Tarihu'l-Yemin{'sinden, X. cildin sonun-
da Me’muniler hakkindaki bilgileri Biranf'-
nin Kitabii’'l-Miisamere min ahbari'l-
Harizm'inden faydalanarak vermistir. Sul-
tan Mesud’un sehzadelik yillarina dair bil-
gileri, ad1 gecen hikimdarin uzun yillar
beraberinde bulunan Eba Said Abdulgaf-
far'dan sifahi olarak elde etmigtir.

Beyhaki daha énce yazilan tarih kitap-
larindan farkl bir yol tuttugunu, eserinin
galipleri ve maglaplart anlatan bir kitap ol-
madigini, gérdigu ve yasadidi olaylari ay-
rintilariyla anlatmaya calistigini belirtir. Bu
yonulyle eser bir hatirat seklinde de de-
gerlendirilebilir. Eserin rahatca okunma-
sini saglamak icin tarihi fikralara, Arapca
ve Farsca siirlere yer veren Beyhaki hic
kimse icin évgu ifadeleri kullanmamus, ele
aldig1 konular ve Kisiler hakkinda gercek-
¢i ve tarafsiz kalmaya calismistir. Beyha-
ki'nin Samaniler, Saffariler, Karahanlilar,
Héarizmgahlar, Sultan Mesud'un Hindis-
tan’a gidisine kadarki Gazneliler tarihi ve
Buiyik Selcuklular’in ilk devirleri hakkinda
verdigi bilgiler gok mihimdir. Bunlarin ya-
ninda eser iran edebiyati, cografyasi, sos-
yal yapisi ve gelenekleriyle ilgili 6nemli
kayitlar icermektedir. Gazneli sarayinda
6nemli gérevlerde bulunmasi dolayistyla
devlet idare ve teskilati, saray hayati ve
entrikalarina dair genis bilgi ve tecriibe
sahibi olan Beyhaki, hiikimdara yaran-
mak i¢in basvurulan yollari ve yabanci dev-



